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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Oznimenie Komisie — Ozndmenie o dokladoch o formélnych kvalifikicidch — smernica 2005/36/ES
o uzndvani odbornych kvalifikicii (priloha V)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/C 396/01)

V smernici Eur6pskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES zo 7. septembra 2005 o uzndvani odbornych
kvalifikdcii zmenenej a doplnenej smernicou Rady 2006/100/ES z 20. novembra 2006, ktorou sa z dévodu
pristipenia Bulharska a Rumunska upravujii ur¢ité smernice v oblasti volného pohybu osob, a najma v jej
¢lanku 21 ods. 7 sa uvadza, Ze clenské $taty informuji Komisiu o legislativnych, regulacnych a spravnych
opatreniach, ktoré prijali v stvislosti s vyddvanim dokladov o formdlnej kvalifikdcii v oblastiach upravenych
v kapitole Il uvedenej smernice, a ze Komisia uverejiiuje vietky prislusné spravy v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie s uvedenim titulov, ktoré prijali ¢lenské stity ako doklad o formdlnej kvalifikacii, v pripade
potreby s uvedenim organizdcie, ktord vyddva doklady o formdlnej kvalifikcii, osvedcenia, ktoré k nim
patria, a pripadne zodpovedajici profesijny titul uvedeny v prilohe V bodoch 5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4,
5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 55.2, 5.6.2 a 5.7.1, ako aj uplatnitelny referen¢ny ddtum alebo referen¢ny
akademicky rok (!).

KedZe niekolko ¢lenskych stitov oznamilo nové tituly alebo zmeny v zozname titulov, Komisia vydava toto
ozndmenie v sdlade s ¢ldnkom 21 ods. 7 smernice 2005/36/ES (2).

1. Veterindrny chirurg

Pol'sko ozndmilo tieto zmeny tykajice sa titulu veterindrneho chirurga (bod 5.4.2 prilohy V k smernici
2005/36/ES):

St Doklad o formélnych Orgdn udelujici doklad o Dopliujiice osvedcenie Referencny
a kvalifikdcidch kvalifikdcii k dokladu o kvalifikdcii datum
Polska Dyplom lekarza weteryna- | Szkota Gléwna Gospodar- 1. mdj 2004
rii stwa Wiejskiego w Wars-
zawie

Uniwersytet Przyrodniczy
we Wroclawiu

=
N

Referencny akademicky rok sa uplatiiuje na tituly architekta. V cldnku 21 ods. 5 smernice 2005/36(ES sa uvidza:

,Doklad o formalnej kvalifikdcii architekta uvedeny v prilohe V bod 5.7.1, ktory podlicha automatickému uzndvaniu
(...), preukazuje ukoncenie kurzu odbornej pripravy, ktory zacal najneskor pocas akademického referenéného roka
uvedeného v tejto prilohe. V pripade vietkych ostatnych profesijnych titulov uvedenych v prilohe V je referenénym
ddtumom ten ddtum, od ktorého sa minimélne poziadavky na odbornd pripravu vymedzené v smernici pre dané
povolanie majui uplatiiovat v prislusnom clenskom 3téte.

(%) Konsolidovand verzia prilohy V k smernici 2005/36/ES sa nachddza na adrese: http://ec.curopa.cufinternal_market/
qualifications/


http://ec.europa.eu/internal_market/qualifications/
http://ec.europa.eu/internal_market/qualifications/
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Stat

Doklad o formalnych
kvalifikdcidch

Orgén udelujici doklad o
kvalifikdcii

Dopliiujiice osvedcenie

k dokladu o kvalifikdcii

Referenény
ddtum

Uniwersytet Przyrodniczy
w Lublinie

Uniwersytet Warmifsko-
Mazurski w Olsztynie

2. Architekt

(1) Madarsko ozndmilo tento dodatocny titul architekta (bod 5.7.1 prilohy V k smernici 2005/36/ES):

Stat

Doklad o formélnych
kvalifikdcidch

Orgdn udelujici doklad
o kvalifikacii

Dopliujice osvedcenie

k dokladu o kvalifikdcii

Referencny

skolsky rok

Magyarors-
z4g

Okleveles épitészmérnok

Pécsi Tudomdnyegyetem
— Pollack Mihdly Mdszaki
Kar

A teriileti illetékes
épitészkamara hatosagi
bizonyitvanya a szakma-
gyakorldsi jogosultsdgrol

2007/2008

(2) Taliansko ozndmilo tento dodatoc¢ny titul architekta (bod 5.7.1 prilohy V k smernici 2005/36/ES):

St Doklad o formalnych Orgén udelujici doklad Dopliujiice osvedcenie Referencny
kvalifikdcidch o kvalifikdcii k dokladu o kvalifikdcii skolsky rok
Italia Laurea Magistrale in Universita degli Studi di | Esame di Stato 2008/2009

Ingegneria edilefarchitet-
tura

Padova

(3) Polsko ozndmilo tento dodato¢ny titul architekta (bod 5.7.1 prilohy V k smernici 2005/36/ES):

St Doklad o formélnych Orgdn udelujaci doklad Dopliiujice osvedcenie Referencny
kvalifikdcidch o kvalifikdcii k dokladu o kvalifikdcii skolsky rok
Polska magister inZynier archi- Politechnika Wroclawska | Zaswiadczenie o czlonko- [ 2007/2008

tekt

stwie w jednej z okrego-
wych izb architektow/Za-
$wiadczenie Krajowej
Rady Izby Architektow
RP potwierdzajace posia-
dane kwalifikacje do
wykonywania zawodu
architekta zgodnych

z wymaganiami wynika-
jacymi z przepiséw prawa
Unii Europejskiej osoby
nie bedacej czlonkiem

Izby.
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(4) Raktsko oznamilo tento dodato¢ny titul architekta (bod 5.7.1 prilohy V k smernici 2005/36/ES):

St Doklad o formdlnych Orgén udelujici doklad Doplaujice osvedcenie Referencny
kvalifikdcidch o kvalifikdcii k dokladu o kvalifikdcii skolsky rok
Osterreich | Bachelor der Architektur | Universitit fiir kiinstleri- | Bescheinigung des 2006/2007
sche und industrielle Bundesministers fur Wirt-
Gestaltung Linz schaft, Jugend und Familie
iiber die Eintragung in die
Architektenkammer/Be-
Akademie der bildenden | scheinigung einer 2008/2009
Kiinste Wien Bezirksverwaltungs-

behorde iiber die Ausbil-
dung oder Befdhigung, die
zur Ausitbung des
Baumeistergewerbes
(Berechtigung fur
Hochbauplanung) bere-
chtigt

(5) Spojené kralovstvo ozndmilo tieto zmeny v tituloch architekta (bod 5.7.1 prilohy V k smernici

2005/36/ES):
St Doklad o formdlnych Orgén udelujici doklad Dopliujice osvedcenie Referencny
a kvalifikdcidch o kvalifikdcii k dokladu o kvalifikacii skolsky rok
United 1. Diplomas in archi- 1. — Universities An Architects Registration | 1988/1989
Kingdom tecture Board Part 3 Certificate of
Architectural Education
— Colleges of Art
— Schools of Art
— Cardiff University 2006/2007
— University College 2008/2009
for the Creative
Arts
— Birmingham City
University
2. Degrees in architec- 2. Universities 1988/1989
ture
3. Final examination 3. Architectural Associa-
tion
4. Examination in 4. Royal College of Art
architecture
5. Examination Part II 5. Royal Institute of
British Architects
6. Master of Architec- 6. — University of 2006/2007
ture Liverpool
— Cardiff University 2006/2007
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Stat

Doklad o formalnych
kvalifikacidch

Orgén udelujici doklad
o kvalifikacii

Dopliujiice osvedcenie

k dokladu o kvalifikdcii

Referen¢ny

skolsky rok

10.

11.

12.

13.

. Graduate Diploma in

Architecture

. Professional Diploma

in Architecture

. Graduate Diploma in

Architecture/MArch
Architecture

Postgraduate
Diploma in Architec-
ture

MArch Architecture
(ARBJRIBA Part 2)

Master of Architec-
ture (MArch)

Postgraduate
Diploma in Architec-
ture and Architec-
tural Conservation

10.

11.

12.

13.

— University of
Plymouth

— Queens Univer-
sity, Belfast

— Northumbria
University

— University of
Brighton

— Birmingham City
University

— Leeds Metropo-
litan University

— University of
Newcastle upon
Tyne

— University of
Lincoln

— University of

Huddersfield

. University College
London

. University of East
London

. University College
London

— Leeds Metropo-
litan University

— University of

Edinburgh

— University College
London

— De Montfort
University

Liverpool John
Moores University

University of Edin-
burgh

2007/2008

2009/2010

2009/2010

2010/2011

2010/2011

2011/2012

2011/2012

2011/2012

2012/2013

2006/2007

2007/2008

2008/2009

2007/2008

2008/2009

2011/2012

2011/2012

2008/2009
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Stat

Doklad o formélnych
kvalifikdcidch

Orgén udelujici doklad
o kvalifikdcii

Dopliiujice osvedcenie

k dokladu o kvalifikdcii

Referenc¢ny

skolsky rok

14. Postgraduate 14. University of Edin- 2008/2009
Diploma in Architec- burgh
ture and Urban
Design

15. Mphil in Environ- 15. University of 2009/2010
mental Design in Cambridge
Architecture (Option
B)

16. Professional Diploma | 16. University of East 2008/2009
in Architecture: London/Centre for
Advanced Environ- Alternative Techno-
mental and Energy logy
Studies

17. MArchD in Applied | 15. Oxford Brookes 2011/2012
Design in Architec- University
ture

18. M'Arch 16. University of 2011/2012

Portsmouth
(6) Spanielsko ozndmilo tieto zmeny v tituloch architekta (bod 5.7.1 prilohy V k smernici 2005/36/ES):

Doklad o formdlnych Orgén udelujici doklad Dopliujice osvedcenie Referencny

Stat

kvalifikdcidch

o kvalifikdcii

k dokladu o kvalifikdcii

skolsky rok

Espafa

Titulo oficial de arquitecto

Rectores de las universi-
dades enumeradas a conti-
nuacion:

— Universidad Politéc-
nica de Catalufia,
Escuelas Técnicas
Superiores de Arqui-
tectura de Barcelona
o del Valles;

— Universidad Politéc-
nica de Madrid,
Escuela Técnica Supe-
rior de Arquitectura
de Madrid;

— Universidad Politéc-
nica de Las Palmas,
Escuela Técnica Supe-
rior de Arquitectura
de Las Palmas;

— Universidad Politéc-
nica de Valencia,
Escuela Técnica Supe-
rior de Arquitectura
de Valencia;

— Universidad de Sevilla,
Escuela Técnica Supe-
rior de Arquitectura
de Sevilla;

1988/1990
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Stat

Doklad o formalnych
kvalifikacidch

Orgén udelujici doklad
o kvalifikacii

Dopliujiice osvedcenie

k dokladu o kvalifikdcii

Referen¢ny

skolsky rok

— Universidad de Valla-

dolid, Escuela Técnica
Superior de Arquitec-
tura de Valladolid;

Universidad del Pais

Vasco, Escuela Técnica
Superior de Arquitec-
tura de San Sebastidn;

Universidad de
Navarra, Escuela
Técnica Superior de
Arquitectura de
Pamplona;

Universidad de
Santiago de Compos-
tela, Escuela Técnica
Superior de Arquitec-
tura de La Corufia;

Universidad de
A Coruiia;

Universidad de Alcala
de Henares, Escuela
Politécnica de Alcald
de Henares;

Universidad Alfonso
X El Sabio, Centro

Politécnico Superior
de Villanueva de la

Cafiada;

Universidad de
Alicante, Escuela Poli-
técnica Superior de
Alicante;

Universidad Europea
de Madrid;

Universidad Interna-
cional de Catalufia,
Escuela Técnica Supe-
rior de Arquitectura;

Universidad Ramén
Llull, Escuela Técnica
Superior de Arquitec-
tura de La Salle;

Universidad S.EK. de
Segovia, Centro de
Estudios Integrados de
Arquitectura de Sego-
via;

1991/1992

1999/2000

1999/2000

1997/1998

1998/1999

1999/2000

1998/1999

1999/2000
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Stat

Doklad o formélnych
kvalifikdcidch

Orgén udelujici doklad
o kvalifikdcii

Dopliiujice osvedcenie

k dokladu o kvalifikdcii

Referenc¢ny

skolsky rok

— IE Universidad.

Escuela Técnica Supe-
rior de Estudios Inte-
grados de Arquitectu-
ra;

Universidad de
Granada, Escuela
Técnica Superior de
Arquitectura de
Granada.

Universidad San Pablo
CEU

2009/2010

19941995

2001/2002




C 396/8 21.12.2012

Uradny vestnik Eurépskej tinie

IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV URADOV A AGENTUR EUROPSKEJ
UNIE

RADA

Névrh zdverov Rady — Zdravé starnutie pocas celého Zivota

(2012/C 396/02)

RADA EUROPSKE] UNIE, 2009), Eurépa 2020 — stratégia na zabezpecenie inteligent-
ného, udrzatelného a inkluzivneho rastu z 5. marca 2010,
ako aj ozndmenie o realizdcii strategického vykondvacieho
planu pre eurépske partnerstvo v oblasti inovécif zamerané

na aktivne a zdravé starnutie z 29. februdra 2012;

PRIPOMINA:

1. ¢lanok 168 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, v ktorom
sa uvddza, Ze pri stanoveni a uskutocfiovani vsetkych
politik a ¢innosti Unie sa zabezpeci vysokd droveil ochrany

ludského zdravia. Cinnosti Unie, ktoré doplitajit vnitro- 5. ciele stratégie Eurdpa 2020 — stratégia na zabezpecenie

Stdtne politiky, sa zameriavaji na zlepsenie verejného zdra- inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu;
via, prevenciu chorob a ochoreni a odstrafiovanie Zdr0]0v

nebezpecenstva pre telesné a dusevné zdravie. Unia
a clenské $taty podporuji spolupricu s tretimi krajinami

a s prislusnymi medzindrodnymi organizaciami v oblasti
verejného zdravia;

. zdvery Rady o zdravi vo vietkych politikich z 30. novembra
a 1. decembra 2006 (1), zévery Rady s ndzvom Zdravé
a dostojné starnutie z 30. novembra 2009, Rovnost
a zdravie vo vietkych politikdch: solidarita v oblasti zdravia
z 8. jtina 2010, Inovaéné pristupy ku chronickym ochore-
niam v oblasti verejného zdravia a systémov zdravotnej
starostlivosti zo 7. decembra 2010, zdvery Rady o priprav-
nych précach na pilotnom eurépskom partnerstve v oblasti
inovécie zameranom na aktivne a zdravé starnutie z 9. marca
2011, Zavery Rady o odstraniovani rozdielov v zdravotnom
stave v ramci EU prostrednictvom spolocnych opatreni na
podporu zdravého Zivotného Stylu z 1. a 2. decembra
2011 ();

. rezoliciu  regiondlneho vyboru WHO pre Eurépu (%)
s ndzvom Stratégia a akény plidn pre zdravé starnutie
v Eurépe na obdobie rokov 2012 - 2020;

. spravu projektu eurdpskej spoluprice Zdravé starnutie

z roku 2007: Zdravé starnutie — vyzva pre Eurdpu;

. bielu knihu Komisie s ndzvom Spolo¢ne za zdravie: strate-

gicky pristup EU na obdobie 2008 — 2013, v ktorej sa
zdoraznilo, ze v starntcej Eurdpe je potrebné podporovat
dobry zdravotny stav ludi pocas celého Zivota;

. stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru

s ndzvom Dosledky starnutia obyvatel'stva na systémy zdra-
votnej a socidlnej starostlivosti z 15. jala 2010, stanovisko
Vyboru regiénov s ndzvom Aktivne starnutie: inovdcia —
inteligentné zdravie — lepsi zZivot z 27. jula 2012;

. vyhldsenie Rady o Eurépskom roku aktivneho starnutia

a solidarity medzi generdciami (2012): dal$i postup.

. ozndmenia Komisie: RieSenie otdzky vplyvu starnutia

obyvatelstva v EU (Sprdva o starnuti obyvatelstva za rok UZNAVA, ZE:

10. zdravé starnutie je proces, ktory prebieha pocas celého
zivota. Je dolezité podporovat obfanov v tomto pristupe,
a to prostrednictvom multidisciplindrnych opatreni v oblasti
podpory zdravia, predchddzania chorobdm, ako aj v oblasti
zdravotnej a socidlnej starostlivosti. Zahffia to pricu vo
vSetkych oblastiach spolo¢nosti a politiky so zapojenim

(") http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/
Isa/126524.pdf

@ U. v. EU C 359, 9.12.2011, s. 5. Zavery Rady o odstrafiovani
rozdielov v zdravotnom stave v ramci EU prostrednictvom spoloc-
nych opatreni na podporu zdravého Zivotného Stylu.

() EUR/RC62/RG.


http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/lsa/126524.pdf
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/lsa/126524.pdf
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11.

verejnych orgdnov podla priorit ¢lenskych $tdtov, zaintere-
sovanych strdn na vietkych Grovniach vrdtane zdravotnych
pracovnikov a pacientov, socidlnych partnerov a ob¢ianskej
spolo¢nosti, médii a hospodarskych aktérov;

inova¢né pristupy v ramci podpory zdravia a predchddzania
chorobdm by mohli star$im osobdm pomoct ostat dlhsie
nezdvislymi a zlepsit svoju kvalitu Zivota.

ZDORAZNUJE, ZE:

12.

13.

dobré zdravie [udi v produktivnom veku prispieva k vys3sej
produktivite a inym vyhoddm pre obc¢anov a spoloc¢nost,
a tym k splneniu cielov stratégie Eurépa 2020 na zabez-
pecenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu;

v kontexte sucasnej hospodarskej krizy a demografickych
zmien je potrebné prehodnotit Struktdru sluzieb s cielom
zabezpecit efektivnejsie a udrzatelnejsie odvetvie zdravotnej
starostlivosti podporujiice spolo¢nost, ktord lepsie vyhovuje
star§im [ud'om.

VITA:

14.

15.

16.

17.

18.

vysledky konferencie na vysokej trovni na tému Zdravé
starnutie pocas celého Zivota zorganizovand cyperskym
predsednictvom 5. a 6. septembra 2012, na ktorej sa
prezentovala prica v oblasti zdravého starnutia, ¢im sa
dokézalo, Ze zdravé starnutie tizko sivisi s vykondvanim
G¢innych programov v oblasti podpory zdravia a predché-
dzania chorobdm, a to poc¢niic detstvom a pokracujic
pocas celého Zivota;

podporu fyzickej aktivity, ktord zlepsuje zdravie, v rdmci
pracovného planu Eur6pskej tnie pre $port na roky 2011 —
2014 (') a zasady prispievania fyzickej aktivity k aktivnemu
starnutiu, ktoré sa vypracovali v tomto kontexte;

iniciativu  Eurépskej komisie nadviazat a vykondvat
eurdpske partnerstvo v oblasti inovécie (EIP) zamerané na
aktivne a zdravé starnutie a v roku 2013 ocakdva hodno-
tenie tejto pilotnej iniciativy;

stratégie EU v oblasti zdravotnych faktorov a beznych rizi-
kovych faktorov vritane novej stratégie EU zameranej na
podporu ¢lenskych Stitov v snahe zniZzit poskodzovanie
zdravia spésobené alkoholom;

vyhldsenie Rady o Eurépskom roku aktivneho starnutia
a solidarity medzi generdciami (2012): dalsi postup, ktoré
je stimulom pre opatrenia v budicich rokoch;

() U.v. EU C 162, 1.6.2011, s. 1.

19

. pracu na optimalizdcii reakcie na vyzvy stvisiace s chronic-

kymi chorobami nadvizujicu na proces tGvah, ktory zacali
Clenské $tity a Komisia (?).

UZNAVA, ZE:

20. programy v oblasti

21.

22.

23.

24.

podpory zdravia, predchddzania
chorobdm a v¢asnej diagnézy maji velky vyznam od
zaciatku, ako aj pocas celého Zivota;

tmrtnost a zdravotné postihnutia sposobené chronickymi
chorobami, akymi sii rakovina, choroby dychacich ciest,
kardiovaskuldrne a neurovaskuldrne choroby, diabetes
a duSevné choroby, choroby pohybového dstrojenstva
a problémy suvisiace so sluchovym a zrakovym postihnu-
tim, sti bremenom s dalekosiahlym dosahom;

lepsim riadenim podmienok na zabezpecenie dlhodobého
zdravia sa moze [udom pomoct zostat aktivnymi a neza-
vislymi v starSom veku;

verejné spravy pripadne aj s Gicastou obcianskej spolo¢nosti
zohrdvaji zdsadnii tlohu pri zlepSovani podmienok savi-
siacich so zdravym starnutim;

ekonomické, socidlne a environmentélne podmienky, ako aj
zivotné $tyly sa faktormi zdravia a ich rieSenie prostrednic-
tvom medzisektorovych opatreni je aj nadalej jednou
z najvacsich vyziev na zabezpecenie aktivneho a zdravého
starnutia pre vetkych.

VYZYVA CLENSKE STATY, ABY:

25

26.

)

. v nadchddzajiicich rokoch zaradili otdzku zdravého star-

nutia pocas celého Zivota medzi svoje priority a pristupovali
k nej zo socidlneho hladiska a z hladiska rovnosti;

uplatiiovali pristup, ktory sa zameriava na podporu zdravia,
predchddzanie chorobdm, véasnd diagnézu a lepsie riadenie
podmienok tykajiicich sa zdravia po¢nic detstvom a pocas
celého Zivota, ako stratégiu na zlepSenie kvality Zivota
a zmiernenia bremena chronickych chorob, slabosti a zdra-
votnych postihnuti, a to prostrednictvom:

a) posiliiovania vykondvania programov na podporu
zdravia a predchddzanie chorobdm s cielom rozvijat
zdravy Zzivotny $tyl v detstve a dospievani a pocas
celého zivota;

b) podpory  v¢asného  odhalenia/diagnézy  choroby
prostrednictvom podlozenych, nédkladovo efektivnych,
cenovo dostupnych, spravodlivych a lahko pristupnych
programov a ndastrojov, a to pripadne aj prostrednic-
tvom skriningu;

http:/[www.consilium.europa.cu/uedocs/cms_Data/docs/pressdata/en/

Isa/118282.pdf


http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_Data/docs/pressdata/en/lsa/118282.pdf
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_Data/docs/pressdata/en/lsa/118282.pdf
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

¢) lepsicho riadenia podmienok na zabezpecenie dlhodo-
bého zdravia v spolo¢nosti, aby mohli ludia zostat ¢o
najdlhsie aktivni a nezdvisli;

d) podpory politik a opatreni, ktoré napoméhaji udrziavat
zdravie Tudi v produktivnom veku, &m sa prispieva
k zdravej pracovnej sile, ktord je predpokladom produk-
tivity a rastu;

e) podpory prostredi vyhovujicich star$im a zdravych
prostredi, ktoré nabadaji k aktivnemu zapdjaniu sa star-
Sich ludi a podporuji ho;

f) rozvoja individudlnej pomoci zdvislym starsim osobam;

zlepSovali a posiliiovali koordindciu a spoluprdcu medzi
vietkymi relevantnymi zainteresovanymi stranami a medzi
¢lenskymi $titmi a to tak, Ze budd podporovat medzisek-
torové opatrenia so zapojenim obcianskej spolo¢nosti
a zohladnia pri tom zdsadu zdravie vo vetkych politikdch;

pri podpore zdravia a predchddzani chorobdm vyuZivali
inova¢né pristupy, ktorymi sa podporuje aktivna wcast
jednotlivcov, rodin a spolo¢nosti;

podporovali eurépske partnerstvo v oblasti inovécie (EIP)
zamerané na aktivne a zdravé starnutie prostrednictvom
Ucasti clenskych 3tatov ad hoc na vykondvani konkrétnych
opatreni partnerstva, dosahovani presvedcivych vysledkov
a oboznamovani a informovani svojich regiondlnych
a miestnych orgdnov o pridanej hodnote partnerstva, a to
pri zohladneni vysledkov hodnotenia, ktoré je napldnované
na rok 2013;

efektivne vyuzivali financovanie zo zdrojov EU (napr. $truk-
turdlne fondy/SSR 2014 — 2020, RP7/Horizont 2020, CIP)
na podporu priorit v oblasti aktivneho a zdravého starnutia;

podporovali obce a mestd a ich iniciativy na podporu
prostredi vyhovujicich star$sim a zdravych prostredi a vytvo-
rili siete na zavedenie spolo¢nych usmerneni;

zlepSovali komunikdciu v oblasti podpory zdravia, predcha-
dzania chorobdm, vcasnej diagnézy a lepSieho riadenia
podmienok tykajicich sa zdravia prostrednictvom inovac-
nych pristupov k ¢innostiam zameranym na zvySovania
informovanosti (napr. zodpovednym vyuzivanim socidlnych
médii);

VYZYVA KOMISIU, ABY:

33

34.

35.

()

. podporovala budice opatrenia a iniciativy zamerané na

faktory zdravia a rizikové faktory, ako aj podporu zdravého
starnutia pocas celého Zivota na trovni EU a regiondlnej,
ndrodnej a miestnej Grovni, a to pri reSpektovani pravo-
moci ¢lenskych $tatov;

prispievala k rozvoju polittk zameranych na cinnosti
podporujtice zdravie, ktoré umoziiuju spravne sa rozhodo-
vat, pokial ide o zdravie, a viest zdravy Zivot;

podporovala ¢lenské Stity v lepSom vyuZzivani usmerneni
EU o fyzickej aktivite, ktoré sa uvitali v zdveroch predsed-
nictva z neformdlneho zasadnutia ministrov EU pre $port
konaného v novembri 2008 (!);

http:/[ec.europa.eu/sport/library/documents/c1 eu-physical-activity-

guidelines-2008_en.pdf

36.

37.

38.

podporovala dobrovolnd spoluprdcu ¢lenskych stitov
v zdujme dalsicho rozvoja vSeobecnych preventivnych
opatreni, ako aj selektivnych preventivnych opatreni
podla 3pecifickych potrieb cielovej skupiny;

pomahala ¢lenskym $tdtom a najmi regiénom pri efektiv-
nejSom vyuzivani Strukturdlnych fondov a inych néstrojov
EU na financovanie priorit stvisiacich so zdravym starnu-
tim;

riadne zhodnotila pilotné EIP zamerané na aktivne a zdravé
starnutie, umoznila tcast ¢lenskych statov, ktoré o fiu maja
zdujem, na riadeni EIP a informovala clenské staty
o sposobe, akym pri vykondvani programov EU zohladnila
odporucania EIP;

VYZYVA CLENSKE STATY A KOMISIU, ABY:

39.

40.

41.

42.

43.

44,

podporovali stratégie na boj proti rizikovym faktorom,
akymi je uZivanie tabaku, poskodzovanie zdravia spdsobené
alkoholom, drogy, nezdravé stravovanie a nedostatok
fyzickej aktivity, ako aj environmentdlne faktory, ktoré
sposobujii zvyseny vyskyt neprenosnych chronickych ocho-
ren{ ako rakovina, choroby dychacich ciest, kardiovasku-
lirne a neurovaskuldrne choroby, diabetes, dusevné
choroby a choroby pohybového tstrojenstva;

podporovali identifikovanie a $irenie osved¢enych postupov
na rieSenie problematiky chronickych choréb a ich riziko-
vych faktorov;

zvazili, ako prostrednictvom pouzitia inovacnych néstrojov
posilnit  spolupracu a zlep$it vymenu osvedéenych
postupov na eurépskej drovni v zdujme podpory pristupu
zdravého starnutia pocas celého Zivota;

s podporou pracovnej skupiny pre verejné zdravie na
trovni vysokych tradnikov a v spoluprici s Vyborom pre
socidlnu ochranu pokracovali vo vykondvani stratégie
v oblasti zdravia (}) a v dosahovani jej ciela, ktorym je
zachovat dobré zdravie v starnicej Eurdpe, a aby pri tom
uplatiovali medzisektorovy pristup, ktory by zapdjal
socidlny i zdravotnicky sektor;

pokracovali v prici zameranej na lepsie porozumenie
prepojenia udalosti z detstva a mladosti a zdravého star-
nutia a zintenziviiovali ju, a to s vyuzitim, okrem iného,

dlhodobych $tadii;

v ramci Eurdpskeho informaéného systému v oblasti
zdravia vhodnym sposobom podporovali zhromazdovanie
a spolocné vyuZzivanie Udajov a informdcii o vyskyte,
rozsireni, faktoroch a dosledkoch chronickych chorob,
akymi je strednd dlzka Zivota v zdravi (HLY), ako aj infor-
macil o politikich a opatreniach v oblasti podpory zdravia
vritane informacnych systémov v krajinich EU, a to pri

(®) http:/[ec.europa.eu/health/strategy/policy/index_en.htm


http://ec.europa.eu/sport/library/documents/c1/eu-physical-activity-guidelines-2008_en.pdf
http://ec.europa.eu/sport/library/documents/c1/eu-physical-activity-guidelines-2008_en.pdf
http://ec.europa.eu/health/strategy/policy/index_en.htm
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45.

zohladneni existujiicich mechanizmov a price, ktord
prebieha v rdmci Eurdpskeho Statistického  systému
a inych relevantnych zainteresovanych stran (napr. WHO,
WHO Euro a OECD);

podporovali EIP zamerané na aktivne a zdravé starnutie ako
platformu spoluprace medzi réoznymi relevantnymi zainte-
resovanymi stranami, ktord je zaloZend na konsenze
a dohode tychto zainteresovanych strdn, medzi ktoré

46.

patri verejny a sukromny sektor, mimovlddne organizdcie,
akademické institdcie na tGrovni EU a ndrodnej, regiondlnej
a miestnej drovni a ktoré st odhodlané splnit dohodnuté
ciele v stlade s vysledkami hodnotenia v roku 2013;

spolupracovali so Svetovou zdravotnickou organizaciou
(WHO) a predovietkym s jej regiondlnym oddelenim
s ciefom dosiahnut komplementdrnost ¢innosti v oblasti
zdravého starnutia.
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Zavery Rady o darcovstve a transplanticii orginov

(2012/C 396/03)

RADA EUROPSKE] UNIE

PRIPOMINA:

— ozndmenie Komisie ,Akény pldn v oblasti darcovstva a tran-

splantdcie orgdnov (2009 — 2015): posilnend spolupréca
medzi ¢lenskymi $tdtmi“ (1), v ktorom sa vymedzilo desat
prioritnych opatreni s cielom pomoct ¢lenskym Stitom
riesit tri hlavné vyzvy v oblasti darcovstva a transplanticie
orgdnov, a to: (1) zvySovanie dostupnosti orgdnov, (2)
zefektiviiovanie a zlepSovanie dostupnosti transplanta¢nych
systémov a (3) zvySovanie kvality a bezpecnosti,

. ZVYSOVANIE DOSTUPNOSTI ORGANOV
VITA:

— vyvoj vnitro§titnych programov na zlepSenie G¢innosti
v ramci roznych krokov procesu darcovstva organov od
mftvych darcov (od identifikicie a zachovania darcu az
po odber a transport),

— vypracovanie eurdpskej prirucky pre postupy tykajtce sa
darcovstva orgdnov od Zijiicich darcov, pokial ide o
transplantdcie obli¢iek a pecene,

— S&irenie najlepSich postupov, napr. prostrednictvom
eurdpskej prirucky na vytvorenie a zachovévanie
systému  koordindcie darcovstva transplantdtov od
mftvych darcov,

— planované vytvorenie komplexného prehladu vnatrostat-
nych systémov sthlasu darcov, ako aj silie vynaloZené
na zaclenenie tcasti pracovnikov intenzivnej starostli-
vosti do procesu darcovstva organov od mitvych darcov,

— dlohu odbornych spolo¢nosti, akym st Eurdpska spolo¢-
nost pre transplantdciu orgdnov (ESOT) a jej sekcia,
Eurbpska organizdcia transplantaénych koordindtorov
a Eurépsky vybor darcovstva (ETCO-EDC).

— dsilie, ktoré clenské stity vynalozili na dalsi rozvoj
programov darcovstva organov od Zijicich darcov pri
zabezpeceni komplexnej ochrany tychto darcov, v zmysle
rokovani na neformdlnom zasadnuti ministrov zdravot-
nictva 10. a 11. jala 2012,

— organizovanie vnitro§titnych informaénych kampani
a eurbpskych iniciativ, akymi st napriklad eurdpske
dni darcovstva orgdnov a pracovné semindre pre zurna-
listov o darcovstve a transplantdcii organov, ktoré orga-
nizovali Rada Eurdpy, ako aj Eurépska komisia,

(") 16545/08 [KOM(2008) 819 v kone¢nom zneni].

— rozvoj najlepsich postupov a programov odbornej
pripravy na vnitrostitnej, ako aj eurdpskej drovni,
podporovany akénym programom EU v oblasti zdravia;

PRIPOMINA:

— vyznam nabddania [udi k tomu, aby sa zaviazali stat sa
po smrti darcami orgénov,

— dolezitost priorizdcie darcovstva orgdnov od mitvych
darcov,

— zlepSent kvalitu Zivota pacientov a vysokd ndkladovii
ucinnost transplantdcie obli¢iek v porovnani s liecbou
dialyzou pri chorobach obliciek v kone¢nom $tadiu,
vyplyvajicu z analyz napriklad orgdnov v Spojenom
kralovstve (ministerstvo zdravotnictva v roku 2009)
alebo vo Franctizsku (Haute Autorité de Santé v roku
2010),

— nedostatok lekdrskych alternativ pre pacientov, ktori st
odkdzani na transplanticie inych orgdnov v zdujme
zachrany Zivota,

— 7Ze hoci ide o zdlezitosti patriace do vnutro$titnej pravo-
moci, je potrebné, aby kazdy clensky $tdt jasne na
vnutrodtitnej Grovni vymedzil a zorganizoval systémy
sthlasu darcov a transparentnym sposobom riadil
zoznamy Cakatelov,

— poziadavku, aby clenské $taty chranili Zijucich darcov
pred moznymi rizikami, fyzickymi a finanénymi nevy-
hodami, ktoré suvisia s procesom darcovstva, a aby
zabezpecili dobrovolné a bezplatné darcovstvo, ako sa
ustanovuje v smernici 2010/53/EU,

— vyznam transparentnej a komplexnej komunikdcie na
posilnenie dovery verejnosti v hodnotu transplantaénych
systémov, ktoré sa zakladaji na darcovstve orgdnov od
mitvych darcov, ako aj od Zijicich darcov,

— potrebu zdodraziiovat zodpovednost pracovnikov inten-
zivnej starostlivosti a pohotovostnej  starostlivosti
a zaclenit otdzky darcovstva medzi rozhodnutia, ktoré
sa maji prijat v obdobi starostlivosti na konci Zivota,

— Ze odobratie orgdnov Zivej osobe na tcely transplantdcie
je potrebné od pripadu k pripadu podrobne preverovat,
a to s prihliadnutim na relevantné kritérid, konkrétne na
zdsadu, Ze ludské telo by sa nemalo pouzivat pre
finan¢ny zisk;
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3. VYZYVA CLENSKE STATY, ABY:

1.

IL.

si nadalej vymienali odborné znalosti o vietkych
klticovych aspektoch programov v oblasti darcovstva
a transplanticie orgdnov s cielom umoznif vzdjomné
ulenie sa a zvysit pocet dostupnych orgdnov;

. zabezpedili trvald odbornd pripravu pracovnikov zapoje-

nych do darcovstva a transplanticie organov od mftvych
darcov vratane pripravy koordindtorov darcovstva tran-
splantdtov, ako aj persondlu z oddeleni intenzivnej staro-
stlivosti a pohotovostnej starostlivosti;

. si vymiefiali informdcie o svojich vnutrostatnych systé-

moch sthlasu darcov;

. vytvorili komplexné mechanizmy na ochranu Zijacich

darcov vrdtane vytvorenia registrov alebo zdznamov na
ich sledovanie v stlade s poziadavkami smernice
2010/53/EU;

. vytvorili transparentné a tradné mechanizmy na uhra-

denie nakladov, ktoré vznikli Zijicim darcom, a pripadne
na kompenzdciu strit prijmu, ktoré priamo stvisia
s darcovstvom organov od Zijucich darcov;

. zlepsili informovanost pacientov a ich rodin o roznych

moznostiach  transplantdcie  vrdtane  transplantdcie
orgdnov od mitvych darcov a od Zijicich darcov, ako
aj o inych alternativnych substitu¢nych terapidch; zvysili
kvalitu informdcii o darcovstve a transplanticii orgdnov
vo vieobecnosti a zapdjali zdravotnicky persondl do
poskytovania informacii o darcovstve organov;

. si vymiefiali informdcie o svojich komunika¢nych straté-

gidch a proaktivne komunikovali so $irokou verejnostou,
a to aj prostrednictvom socidlnych médif;

. spolo¢ne s ndrodnymi a medzindrodnymi profesijnymi

zdruzeniami podla potreby vytvdrali a zlepSovali
programy spoluprace s pracovnikmi intenzivnej a poho-
tovostnej starostlivosti s cieflom optimalizovat zistovanie
potencidlnych darcov a realizdciu procesu darcovstva od
mftvych darcov;

ZEFEKTIVNOVANIE A ZLEPSOVANIE DOSTUPNOSTI
TRANSPLANTACNYCH SYSTEMOV

4. VITA:

— vypracovanie a vykondvanie dvojstrannych alebo viac-

strannych dohdd medzi ¢lenskymi $titmi na Gcely
vymeny organov a pacientov, v ktorych sa dodrziava
zdsada sebestacnosti pri transplantdcii, ako sa uvddza
v Madridskej rezolucii (1),

() Madridska rezoliicia o darcovstve a transplantacii organov. Narodné
zodpovednosti za napliianie potrieb pacientov, riadené zdsadami
WHO. Transplantation 2011; 91 (11S): s. 29 - 31.

— vytvorenie dohdd o spoluprdci medzi vnuatro$tatnymi

transplantaénymi  organizaciami,
Juznd transplanta¢nd aliancia,

akou je napriklad

— vymenu odbornych znalosti o transplanta¢nych systé-

moch medzi prislusnymi orgdnmi ¢lenskych stitov a s

eurdpskymi organizdciami na vymenu organov, najmi
s organizdciami Eurotransplant a Scandiatransplant;

PRIPOMINA:

vyznamnui prilezitost, ktord existuje na liecbu viacerych
pacientov a na U¢inné pouzitie vicieho poctu dostup-
nych orgdnov v ramci ¢lenskych $tdtov prostrednictvom
uzavretia a vykondvania dvojstrannych alebo viacstran-
nych dohod medzi ¢lenskymi Statmi,

potrebu dostatocnej administrativnej kapacity v rdmci
Struktdry vnitrodtitnych orgdnov v silade so smernicou
2010/53[EU,

ze obchodovanie s orgdnmi porusuje zdkladné ludské
préava, akymi st napriklad ludskd dostojnost a nedotknu-
te[nost, a md negativny vplyv na doveru verejnosti
a ochotu potencidlnych darcov darovat organy,

ze nedostatoénymi vedomostami a vyskumom, pokial
ide o niektoré vedecké a organizatné aspekty transplan-
ticie orgdnov, ako aj nedostatkom potrebnych odbor-
nych znalosti v niektorych oblastiach sa obmedzuje
dalsf rozvoj ¢innosti v oblasti transplantacie v ramci EU;

VYZYVA CLENSKE STATY, ABY:

1.

aktivne uzavierali dohody o partnerstve v pripade, ak
maji menej ako desat mitvych darcov na milién obyva-
telov alebo ak nemajii osobitné programy v oblasti tran-
splantdcie,

. v pripade potreby pouzivali ndstroje Spolocenstva na

vytvaranie vnutrodtatnych kapacit v oblasti transplanta-
cie,

. si nadalej vymienali informdcie o vytvdran{ a financovani

Cinnosti v oblasti transplantdcie a o dohlade nad nimi,

. sa zapdjali do cezhrani¢nej operacnej vymeny orgdnov,

a to aj prostrednictvom tcasti na jednotnej akcii zame-
ranej na dohody o cezhrani¢nej vymene, ktord sa zacne
v roku 2013,

. podla potreby podporovali ndrodni a medzindrodnii

spolupracu medzi orgdnmi pre transplantdciu, policiou
a colnymi orgdnmi s cieflom odhalovat obchodovanie
s organmi a zabrafoval mu;
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7. VYZYVA EUROPSKU KOMISIU, ABY: — potrebu zlepSenia vedomosti o zdravotnom stave
pacientov, ktorym sa transplantoval orgdn, s cielom
1. zaclenila otizku transplanticie orgdnov do rozsahu nadalej optimalizovat ¢innosti v oblasti transplantdcie
iniciativ EU Zameran}”ch na bOJ prOti ObChOdOVaniu prl Zohl’adnenf nedostatku Orgénov;
s Tudmi (') v stlade s odpordcaniami Svetovej zdravot-
nickej organizdcie a Rady Eurdpy, 9. VYZYVA CLENSKE STATY, ABY:

1. si vymienali vnutro$tatne postupy udelenia povolenia
organizdcidm vykondvajicim odber a transplantaénym

2. riesila otdzku vyskumu technickych a organizacnych centrdm,
aspektov transplantdcie v rdmci eurépskeho programu
pre vyskum Horizont 2020; 2. si vymiefali odborné znalosti o transplanticii orgdnov

od ,darcov podla Sirsich kritérii“ (napriklad od star$ich
darcov) s cielom zvysit pocet dostupnych orgdnov
a zdroven stanovili hraniéné hodnoty kvality a bezpec-

1. ZVYSOVANIE KVALITY A BEZPECNOSTI nosti tohto postupu,

8. PRIPOMINA: 3. sa zapdjali do zhromazdovania a vymeny poznatkov
o kvalite a bezpec¢nosti a do vytvdrania $tandardizova-
— 7e v smernici 2010/53/EU sa stanovuji minimdlne nych registrov alebo zdznamov na sledovanie pacientov
normy kvality a bezpeénosti ludskych orgdnov urcenych na zdklade spolo¢ne vytvorenych a dohodnutych mode-

na transplantdciu, lov.

1) Smernica 2011/36/EU o prevencii obchodovania s Tudmi a boji

p 3 1 )

proti nemu a o ochrane obeti obchodovania (U. v. EU L 101,
15.4.2011, s. 1).



21.12.2012

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

C 396/15

Oznimenie uréené osobdm, na ktoré sa vztahuji restriktivne opatrenia ustanovené v rozhodnuti
Rady 2010/788/SZBP, ktoré sa vykondva vykondvacim rozhodnutim Rady 2012/811/SZBP

(2012/C 396/04)

RADA EUROPSKE] UNIE

Osoby uvedené v prilohe k rozhodnutiu Rady 2010/788/SZBP, ktoré sa vykondva vykondvacim rozhod-
nutim Rady 2012/811/SZBP (!), sa upozoriuji na tito skuto¢nost:

Bezpecnostnd rada Organizicie Spojenych ndrodov oznadila osoby, ktoré by sa mali zaradit na zoznam
osdb a subjektov, na ktoré sa vztahuji opatrenia uloZené bodmi 13 a 15 rezolicie ¢ 1596 (2005)
a obnovené v bode 3 rezolicie ¢. 1952 (2010).

Dotknuté osoby a subjekty mozu vyboru OSN zriadenému podla bodu 8 rezoltcie BR OSN ¢&. 1533 (2004)
kedykolvek spolu s akoukolvek podpornou dokumentéciou predlozit ziadost o prehodnotenie rozhodnuti,
ktorymi boli zaradené do uvedeného zoznamu OSN. Takiito Ziadost je potrebné zaslat na tato adresu:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room S-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Viac informdcii mozno ndjst na internetovej stranke: http:/[www.un.org/sc/committees/751/comguide.shtml

Rada Eurépskej tinie v nadvaznosti na rozhodnutie OSN stanovila, Ze osoby, ktoré sa nachddzaji v uvedenej
prilohe, by sa mali zahrnit do zoznamu os6b a subjektov podlichajicich restriktivnym opatreniam usta-
novenym v rozhodnuti Rady 2010/788/SZBP, ktoré sa vykondva rozhodnutim Rady 2012/811/SZBP.
Doévody na oznacenie dotknutych osob sa nachddzaji v prislusnych zdznamoch v prilohe k rozhodnutiu
Rady.

Dotknuté osoby sa upozorfiuji na moznost podat prislusnym orgdnom relevantného ¢lenského statu alebo
§tatov, uvedenym na webovych strankach v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 1183/2005, Ziadost s cielom
ziskat povolenie pouzit zmrazené financné prostriedky na zdkladné potreby alebo osobitné platby (pozri
¢ldnok 3 nariadenia).

Dotknuté osoby moézu podat Rade Zziadost o opitovné postdenie rozhodnutia zaradit ich do uvedenych
zoznamov spolu s podpornou dokumentdciou, pricom tdto Ziadost mozu zaslat na tdto adresu:

Council of the European Union
DG C Coordination Unit
General Secretariat

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Dotknuté osoby sa tieZ upozoriiujii na moznost napadnit rozhodnutie Rady na Vseobecnom stde Eurdp-
skej tnie v stlade s podmienkami ustanovenymi v ¢ldnku 275 ods. 2 a ¢lanku 263 ods. 4 a 6 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie.

() U.v. EU L 352, 21.12.2012, s. 50
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Vymenny kurz eura (')
20. decembra 2012
(2012/C 396/05)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UsD Americky doldr 1,3246 AUD  Austrilsky doldr 1,2632
JPY Japonsky jen 111,52 CAD  Kanadsky doldr 1,3106
DKK  Dénska koruna 7,4612 | HKD  Hongkongsky doldr 10,2657
GBP Brltské libra 0.81460 NZD Novozélandsk)'/ dolar 1 y 5882
SEK Svédska koruna 8.6349 SGD Singapursky doldr 1,6148
CHF Svajciarsky frank 1,2079 KRW Juhokrejsky won 142362
ZAR hoafricky 11,2

ISK Islandskd koruna J }1 oafricky’ rand 790

i CNY Cinsky juan 8,2554
NOK Norska koruna 7,3645

HRK Chorviétska kuna 7,5333
BGN Bulharsky lev 1,9558 . )
B} IDR Indonézska rupia 12 786,61

CzK - Ceskd koruna 25,228 MYR  Malajzijsky ringgit 4,0473
HUF Madarsky forint 286,13 PHP Filipfnske peso 54,424
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 40,6570
LVL Loty§sk}'f Iats 0,6963 THB Tha]sk)'r baht 40,5 59
PLN Polsky zloty 4,0730 BRL Brazilsky real 2,7308
RON Rumunsky lei 4,4743 MXN  Mexické peso 16,9287
TRY Tureckd lira 2,3670 INR Indickd rupia 72,6740

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 19. decembra 2012,
ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie z 30. jila 2010, pokial ide o jeho uplatnitelnost a zloZenie
féra na vysokej tirovni pre zlepSenie fungovania potravinového retazca
(2012/C 396/06)

EUROPSKA KOMISIA, ,1.  Férum tvori najviac 50 ¢lenov.”

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, b) Odsek 3 sa nahrédza takto:

kedZze: ,3. Organy <¢lenskych $titov nominuji  svojho

1

Rozhodnutie Komisie z 30. jula 2010, ktorym sa zria-
duje férum na vysokej Grovni pre zlepSenie fungovania
potravinového retazca (1), je uplatnitelné do 31. decembra
2012.

Férum prispieva ku konkurencieschopnosti v rdmci agro-
potravindrskeho hodnotového refazca EU tym, ze sleduje
vykondvanie odportéani skupiny na vysokej drovni pre
konkurencieschopnost  agropotravindrskeho priemyslu
a tiez iniciatv, ktoré navrhla Komisia vo svojom ozna-
meni ,Lepsie fungovanie potravinového retazca v Eurd-
pe“ (). Forum odporucilo vykonanie dalsich cielenych
opatreni. Na tieto iniciativy je potrebné nadviazat.
Férum na vysokej drovni pre zlepSenie fungovania potra-
vinového refazca by preto malo vyvijat ¢innost aj po
31. decembri 2012.

Na ulah¢enie vymeny osvedéenych postupov a rozsirenie
dosahu tohto féra by sa clenskd zakladna féra mala
roz§irit o vndtrostitne orgdny zo vsetkych clenskych
Stdtov. V zdujme zabezpeCenia vyvazeného zastpenia
zainteresovanych strdn by sa na zdklade verejnej vyzvy
na predlozenie Ziadosti malo preskdmat zastiipenie orga-
nizacil zo stikromného sektora,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Jediny cldnok

Rozhodnutie z 30. jila 2010 sa meni a doplna takto:

1. Clinok 4 sa meni a doplna takto:

a) Odsek 1 sa nahrddza takto:

zastupcu do pripravnej skupiny uvedenej v ¢lanku 5
ods. 2.

Ostatnych ¢lenov vymentiva generdlny riaditel Generdl-
neho riaditelstva pre podnikanie a priemysel z radov
organizdcii, ktoré maji odbornd sposobilost v oblastiach
uvedenych v ¢lanku 2 a ¢lanku 3 a ktoré reagovali na
vyzvu na predloZenie Ziadosti. Uvedené organizdcie
nominujii  svojich zastupcov vo fére a v pripravnej
skupine uvedenej v ¢lanku 5 ods. 2.

Komisia moze odmietnut zdstupcu nominovaného orga-
nizéciou, ak sa na zdklade odévodnenych dovodov stano-
venych pri zriadovani skupiny alebo v rokovacom
poriadku skupiny domnieva, Ze nomindcia nie je vhodna.
V takychto pripadoch sa prislusnd organizicia vyzve, aby
vymenovala iného zastupcu.”

. Clanok 7 sa nahridza takto:

,Cldnok 7

Uplatnitelnost

Toto rozhodnutie sa uplatiuje do 31. decembra 2014.”

V Bruseli 19. decembra 2012

Za Komisiu
Antonio TAJANI
podpredseda

() U. v. EU C 210, 3.8.2010, s. 4.
() KOM(2009) 591 z 28.10.2009.
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(Oznamy)

ADMINISTRATIVNE POSTUPY

RADA

VEREJNA VYZVA
Eurépska spoluprica v oblasti vedy a techniky (COST)
(2012/C 396/07)

COST spéja vyskumnikov a expertov z roznych krajin, ktori pracujii na Specifickych témach. Nefinancuje
samotny vyskum, ale podporuje ¢innosti stvisiace s vytvaranim sieti, ako napriklad rokovania, konferencie,
kratkodobé vedecké vymeny a podporné ¢innosti (outreach). V stcasnosti podporuje priblizne 250 vedeckych
sieti (akcif).

COST vita ndvrhy na akcie, ktoré prispievaji k vedeckému, technickému, ekonomickému, kultirnemu alebo
spolo¢enskému rozvoju v Eurdpe. Osobitne vitané st ndvrhy, ktoré zohrdvaji pilotnt dlohu pre iné
eurdpske programy a/alebo sii iniciativou zacinajicich vyskumnikov.

Rozvoj pevnejSich vizieb medzi eurépskymi vyskumnikmi méd zdsadny vyznam pri vytvarani Eurépskeho
vyskumného priestoru (ERA). COST stimuluje nové, inovativne, interdisciplindrne a Siroké vedecké siete
v Eurépe. Cinnosti COST-u vykondvaji vyskumné timy s cieflom posilnit zdklady pre budovanie vedeckej
excelentnosti v Eurdpe.

Strukttira COST-u pozostéva z deviatich Sirsich oblasti (biomedicina a molekuldrne biovedy; chémia a mole-
kuldrne vedy a technoldgie; veda o systéme Zeme a riadenie Zivotného prostredia; vyziva
a polnohospodirstvo; lesy, ich produkty a sluzby; jednotlivci, spolocnosti, kultdry a zdravie; informacné
a komunikacné technoldgie; materidly, fyzikdlne vedy a nanovedy; doprava a urbanisticky rozvoj).
Zamyslany rozsah kazdej z tychto oblasti je blizsie vysvetleny na http://www.cost.eu

Zaujemcovia sa vyzyvaji, aby svoje témy zaradili do jednej z tychto oblasti. Interdisciplindrne ndvrhy, ktoré
sa nedaji lahko zaradit do jedinej oblasti, by sa mali predlozit ako interdisciplindrne ndvrhy a budi sa
hodnotit osobitne.

Névrhy by mali zdruzovat vyskumnikov z aspon piatich krajin COST-u. V zdvislosti od dostupného
rozpoctu je pre akciu, na ktorej sa podiela 19 krajin, vyclenend financ¢nd podpora vo vyske priblizne
130 000 EUR rocne, a to obvykle na obdobie Styroch rokov.

Névrhy sa budd posudzovat v dvoch fazach (okrem interdisciplindrnych nédvrhov — pozri nizsie). Predbezné
ndvrhy (maximdlne 1 500 slov/3 strany) predlozené s pouzitim on-line vzoru dostupného na http:/fwww.
cost.eufopencall by mali poskytnit strucny prehlad o navrhu a jeho zamyslanom dosahu. Navrhy, ktoré
nespliiaji kritérid vhodnosti COST-u (napr. pozadujiice financovanie vyskumu), budd vyltcené. Vhodné
ndvrhy bude posudzovat vybor pre dand oblast v silade s kritériami uverejnenymi na http:/[www.cost.eu
Zaujemcovia, ktorych predbezné nadvrhy sa vyberd, sa vyzvii, aby predlozili kompletné navrhy. Kompletné


http://www.cost.eu
http://www.cost.eu/opencall
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21.12.2012

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

C 396/19

ndvrhy sa odborne preskiimaji podla hodnotiacich kritérii, ktoré s pristupné na http://www.cost.eu/
opencall Rozhodnutie sa obycajne prijme do Siestich mesiacov od terminu uzdvierky a ocakdva sa, Ze
akcie sa za¢nii o tri mesiace neskor.

Termin uzdvierky na predloZenie predbeznych ndvrhov je 29. marec 2013 o 17.00 hod. stredoeurdp-
skeho ¢asu. Priblizne 20 % zdujemcov bude mat moZznost kompletny ndvrh postipit do zdverecného
vyberu asi 40 novych akcii v zavislosti od rozpoctu, ktory bude k dispozicii. Do 30. maja 2013 sa tspesni
kandidati vyzva k predlozeniu kompletnych navrhov, pricom lehota na ich predloZenie je do 26. jila 2013.

Navrhy odovzdané v rdmci interdisciplinirnych ndvrhov podliehaji osobitnému pilotnému postupu hodno-
tenia, ktory si vyzaduje predloZenie jediného ndvrhu. Tento ndvrh sa bude hodnotit na dialku v dvoch
krokoch, po ktorych budd nasledovat panelové vypocutia tykajice sa interdisciplindrnych névrhov. Dalsie
podrobnosti st uvedené na http:/[www.cost.eu/domains_actions/TDP Termin uzdvierky pre interdiscipli-
ndrne ndvrhy je 14. jana 2013, 17.00 hod. bruselského asu. Rozhodnutia o schvéleni akcif sa ocakdvaji
v novembri 2013.

Dalsi termin uzdvierky sa plénuje na 27. septembra 2013, vritane osobitného zozbierania interdisciplindr-
nych ndvrhov podla pilotného postupu.

Navrhovatelia mozu kontaktovat svojich ndrodnych koordindtorov COST-u (CNC) s cielom ziskat dalsie
informdcie a usmernenia — pozri http:/fwww.cost.eufcnc

Navrhy sa musia predlozit on-line na webovi stranku tradu COST.

COST ziskava financnd podporu pre svoje koordinaéné cinnosti z ramcového programu EU pre vyskum
a technologicky rozvoj. Urad COST, ktory zriadila Eurépska vedeckd nadicia, a ktory vystupuje ako
vykondvaci subjekt COST-u, poskytuje a riadi administrativny, vedecky a technicky sekretaridt pre COST,
jeho vybory pre dané oblasti a jeho akcie.
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EUROPSKA KOMISIA

Vyzvy na predkladanie ndvrhov v riamci pracovného programu (rok 2012) programu na podporu
politiky informacnych a komunika¢nych technoldgii, ktory je sicastou ramcového programu pre
konkurencieschopnost a inoviciu (2007 az 2013)

(2012/C 396/08)

Eurdpska komisia tymto informuje o Vyzve na predkladanie ndvrhov v rdmci pracovného programu (rok
2012) programu na podporu politiky informacnych a komunikaénych technolégii, ktory je sucastou ramco-
vého programu pre konkurencieschopnost a inovaciu (2007 az 2013).

Ocakdvaja sa ndvrhy pre tato vyzvu: CIP-ICT PSP-2013-7.

Dokumentdcia k vyzve vritane obsahu, uzdvierky a finan¢nych prostriedkov je uvedend v zneniach vyziev,
ktoré st dostupné na stranke programu na podporu politiky informa¢nych a komunika¢nych technoldgii

http://ec.europa.eu/research/participants/portal/page/call_CIP?callldentifie=CIP-ICT-PSP-2013-7
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Oznidmenie Komisie uverejnené podla ¢linku 27 ods. 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 1/2003 vo veci

COMP/39.595 — Continental/United/Lufthansa/Air Canada
[ozndmené pod cislom K(2012) 9787]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/C 396/09)

1. UVOD

1. Podla cldanku 9 nariadenia Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani pravidiel

hospodarskej sttaze stanovenych v ¢lankoch 81 a 82 zmluvy (1) v pripadoch, ked Komisia ma v amysle
prijat rozhodnutie vyZzadujice ukoncif poruSovanie a zainteresované strany sa zaviazu, Ze splnia
poziadavky vyjadrené Komisiou v jej predbeznom posiideni, Komisia moze rozhodnit, Ze uvedené
zdvizky budi pre tieto podniky zdvizné. Takéto rozhodnutie mozno prijat na vymedzené obdobie a je
potrebné v flom uviest, Ze nie st nadalej dovody na zdsah Komisie. Komisia uverejni podla ¢lanku 27
ods. 4 tohto istého nariadenia stru¢ny opis pripadu a podstatny obsah prislusnych zdvizkov. Zainte-
resované strany mozu predlozit svoje pripomienky v ramci lehoty stanovenej Komisiou.

2. ZHRNUTIE VECI

. Dnia 19. jina 2008 spolo¢nosti Air Canada (,AC®), United Airlines (,UA“), Continental Airlines (,CO)

a Deutsche Lufthansa AG (,LH“), spolo¢ne ,strany“, ozndmili svoj zdmer uzavriet dohodu s cielom
vytvorit spolo¢ny podnik, ktory by pokryval vietky ich letecké sluzby prepravy cestujiicich na transa-
tlantickych trhoch (,dohoda A++“). V rdmci spolo¢ného podniku AC, UA, CO a LH by spolupracovali
v klacovych oblastiach hospodarskej sitaze, ako je tvorba cien, kapacita, letové poriadky a marketing.
Dna 25. jala 2008 Komisia z tradnej moci zacala vySetrovanie spoluprdce medzi stranami dohody
A+t

. Dnia 10. oktébra 2012 Komisia prijala predbezné postidenie v zmysle ¢lanku 9 ods. 1 nariadenia (ES)

¢. 1/2003, pricom zaujala predbezné stanovisko, Ze dohoda A++ o spolo¢nom podniku medzi stranami
pravdepodobne porusuje ¢ldnok 101 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie.

. Komisia dospela k zaveru, Ze bez vzdjomnej spoluprdce by LH a CO boli neustdlymi konkurentmi na

trase Frankfurt — New York, na ktorej prevadzkujii svoje vlastné priame lety nezévisle, rovnako ako to
bolo pred realiziciou dohody A++.

.V predbeznom posiudeni Komisia vyjadrila obavy, ze spoluprica medzi AC, UA, CO a LH v dohode

A++ by mohla obmedzit hospodarsku stitaz svojou podstatou na trase Frankfurt — New York, pokial
ide o cestujucich v najvyssej triede.

. Bertic do tvahy spojent trhovi poziciu strdn na trase Frankfurt — New York a stupern hospodarskej

sitaze medzi podnikmi LH a CO, ich spoluprdca by mohla vytvdrat aj znaéné protisutazné tcinky
z hladiska cestujicich v najvyssej triede. Komisia zohladnila skuto¢nost, ze zdkaznici na trase Frankfurt

U U.v.ESL1, 4.1.2003, s. 1. S dcinnostou od 1. decembra 2009 sa ¢lanky 81 a 82 Zmluvy o ES stali ¢linkami 101,

resp. 102 ZFEU. Tieto dva stibory ustanoveni st v podstate totozné. Na ticely tohto ozndmenia clinky 101 a 102
ZFEU sa podla potreby rozumejii ako odkazy na clanky 81 a 82 Zmluvy o ES.
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10.

11.

12.

13.

. Komisia dalej dospela k predbeznému zdveru, ze konkurencia, ktord existovala pred spolupricou medzi

podnikmi LH a CO, by bola odstranend. Vzhladom na zna¢né prekdzky vstupu a expanzie na danom
trhu by tito konkurenciu sotva mohla nahradit konkurencia zo strany existujiicich konkurentov alebo
potencidlnych novych wcastnikov vstupujicich na trh. Tieto prekdzky vstupu a expanzie zahfiaji
obmedzenia prevadzkovych intervalov a vyhody uzlového bodu na frankfurtskom letisku a na letiskdch
JEK New York, Newark Liberty, ako aj vyhody vyplyvajtce z frekvencie letov zmluvnych stran.

. Obmedzenia prevddzkovych intervalov sa v stcasnosti uplatiiujii na letiskdch JFK New York a Newark

Liberty a budt v strednodobom a dlhodobom horizonte pravdepodobne zavedené aj na frankfurtskom
letisku. Vzhladom na vyhodu uzlového bodu na letiskdch vo Frankfurte a v New Yorku budu strany
pravdepodobne viacej vyuZivat Uspory z rozsahu, uzndvant obchodnt znacku, atraktivitu ich programu
pre Castych cestujiicich (Frequent Flyer Programme — FFP), pristup k nadvidzujicim dopravnym spoje-
niam a schopnost prildkat podnikové zmluvy, nez ich skuto¢ni alebo potencidlni konkurenti, ktor{
nemaji vyhodu takéhoto uzlového bodu. Vdaka vyssej frekvencii letov na trase Frankfurt — New York
mozu mat zmluvné strany vyssiu kvalitu sluzieb nez ich skuto¢ni alebo potencidlni konkurenti, ktorych
zdkaznici budt pravdepodobne ochotni zaplatit aj vyssie ceny.

3. HLAVNY OBSAH PONUKANYCH ZAVAZKOV

. Strany, ktoré st predmetom konania, pondkli podla ¢linku 9 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 zdvizky

s cielom rozptylit obavy Komisie stivisiace s hospodérskou sitazou. Zdcastnené strany zdoraznili, Ze
tito skutocnost by sa nemala vykladat ako priznanie, Ze porusili pravidld EU v oblasti hospodarskej
sttaze, alebo 7e dohoda A++ nie je zlucitelnd s ¢ldnkom 101 ZFEU.

Tieto zavizky st struéne zhrnuté dalej v texte a sii uverejnené v plnom zneni v anglickom jazyku na
webovej strinke Generdlneho riaditel'stva pre hospodarsku sataz:

http://ec.europa.eu/competition/index_en.html
Zainteresované strany pondkaji na trase Frankfurt — New York:

a) dat k dispozicii pary priletovych a odletovych prevadzkovych intervalov na frankfurtskom letisku
ajalebo na letiskdch JFK New York/Newark Liberty — podla volby konkurenta — s cielom umoznit
prevadzkovat dalsich najviac 7 tyzdennych frekvencii letov (a az 21 tyzdennych frekvencii, pokial sa
zrusia existujiice sluzby tretich strdn na trase). Ponuka je viazand na nieckolko podmienok vritane
podmienky, Ze konkurent musi najskor vycerpat vSetky primerané prostriedky na ziskanie potreb-
nych prevadzkovych intervalov v rdmci vSeobecného postupu pridelovania prevadzkovych interva-
lov. Zmluvné strany okrem toho nemajd uvolnit viac nez jeden prevddzkovy interval na newyor-
skom letisku JFK;

b) uzavriet s ostatnymi konkurentmi dohody o kombinovatelnosti tarif pre cestujiicich v najvyssej
triede. Opravnenymi konkurentmi st v3etci konkurenti, ktori prevadzkuja alebo zacali prevadzkovat
nové alebo rozirené nepretrzité sluzby na trase Frankfurt — New York a neprevddzkuju uzlové
letisko na obidvoch koncoch trasy;

¢) uzavriet osobitné dohody o podieloch na preprave so skutoénym poévodom a skutoénym uréenim
v Eurdpe/lzraeli alebo v Severnej Amerike/Karibiku/Strednej Amerike za predpokladu, Ze Cast cesty
zahffa trasu Frankfurt — New York. Opravnenymi konkurentmi st vSetci konkurenti, ktori zacali
prevadzkovat nové alebo rozsirené nepretrzité sluzby na trase Frankfurt — New York, a samostatne
ani v spojeni so svojimi partnermi z aliancie neprevddzkuji uzlové letisko na oboch koncoch trasy
Frankfurt — New York;

d) otvorit svoje programy pre Castych cestujicich pre konkurenta, ktory za¢ina alebo rozsiruje sluzby
na trase, ak takyto konkurent nemd porovnatelny vlastny program a nezicastiluje sa na programe
FFP niektorej zo stran.

Zicastnené strany zdroveil pontikajd, Ze ustanovia splnomocnenca, ktory bude sledovat plnenie uvede-
nych zévizkov. Pre pripad nezhody medzi novym subjektom na trhu a zt¢astnenymi stranami v stvi-
slosti so zdvdzkami ponukaju tieto strany postup na rieSenie sporov, v ktorom kone¢né rozhodnutie
prijme zmierovaci sud.

4. VYZVA NA PREDLOZENIE PRIPOMIENOK

S vyhradou testu trhu md Komisia v imysle prijat rozhodnutie podla ¢lanku 9 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1/2003, ktorym vyssie uvedené zdvizky uverejnené v plnom zneni aj na internete na webovej
lokalite Generdlneho riaditelstva pre hospodarsku sttaz vyhlasi za zavdzné.
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14. V sdlade s ¢lankom 27 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1/2003 Komisia vyzyva zainteresované tretie strany,

15.

16.

aby predlozili svoje pripomienky k navrhovanym zaviazkom. Tieto pripomienky musia byt Komisii
dorucené najneskor do jedného mesiaca odo diia uverejnenia tohto ozndmenia. Komisia takisto vyzyva
zainteresované tretie strany, aby predlozili verziu svojich pripomienok, v ktorej by mali byt informdcie
povazované tymito stranami za obchodné tajomstvd a dalsie doverné Casti vypustené a nahradené
zhrnutim, ktoré nemd doverny charakter, alebo slovami ,obchodné tajomstvo“ alebo ,doverné.

Odpovede a pripomienky by mali byt pokial mozno oddvodnené a podlozené relevantnymi faktami.
V pripade, ze v ktorejkolvek ¢asti navrhovanych zdvazkov zistite problém, Komisia by uvitala ndvrh
jeho mozného riesenia.

Pripomienky je mozné zaslat Komisii s uvedenim referen¢ného ¢isla COMP[39.595 — Continental/
United/Lufthansa/Air Canada - emailom (COMP-GREFFE-ANTITRUST®ec.europa.eu), faxom
(+32 22950128) alebo postou na adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Antitrust Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti o zdpis do registra podla ¢linku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢ 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin

(2012/C 396/10)

Tymto uverejnenim sa poskytuje pravo vzniest namietky proti Ziadosti o zdpis podla ¢lanku 7 nariadenia
Rady (ES) ¢. 510/2006 (!). Vznesené ndmietky sa musia Komisii doruéit do $iestich mesiacov po uverejneni
tejto Ziadosti.
]EDNOTNY" DOKUMENT
NARIADENIE RADY (ES) ¢ 510/2006
,MEZZAPA“ (MESSARA)
ES ¢.: EL-PDO-0005-0973-14.02.2012

CHZO () CHOP (X))
1. Naézov:
,Meooapa“ (Messara)

2. Clensky stit alebo tretia krajina:
Grécko

3. Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny:
3.1. Druh vyrobku:

Trieda 1.5. Oleje a tuky (maslo, margarin, olej atd'.)

3.2. Opis vyrodbku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1:
Ide o extra panensky olivovy olej ziskany mechanickym spracovanim oliv (Olea europea L.) vyhradne
(100 %) odrody Koroneiki. Extra panensky olivovy olej Messara ma pri flaskovani tieto fyzikdlno-
chemické a organoleptické vlastnosti:
Fyzikalno-chemické vlastnosti:
— kyslost (obsah kyseliny olejovej v hmotnostnych percentdch): < 0,6
— Ky3p < 1,80
— Ky70: £ 0,3
— peroxidy (meq O,/kg): < 8,5
— vosky: < 130 mg/kg
— kyselina olejovd: 75 — 83 %
— celkovy obsah nenasytenych mastnych kyselin: > 84 %

— pomer kyseliny olejovej ku kyseline linolovej: > 10

— kampesterol: = 3,8 % < 4 % celkovych sterolov

() U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

— stigmasterol: > 1,5 % celkovych sterolov

— stigmastadiény: < 0,05 ppm

— A ECN42: < 0,1

— polyfenoly: > 100 mg/kg olivového oleja

— halogénované rozpustadla: stopy

Organoleptické vlastnosti:

— farba: jasno zelend, pri dozrievani sa meni na zeleno-Zlti
— medidn defektoru Md = 0

— medidn ovocnosti Mf = 4,0

— ovocnost: 4,0 — 5,0

— pikantnost: 3,5 — 4,0

— horkost: 3,0 - 3,5

Suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch):

Surovinou pouzivanou na vyrobu olivového oleja Messara st olivy odrody Koroneiki (100 %).
Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho pdvodu):

Konkrétne kroky pri vyrobe, ktoré sa musia uskutochit v oznacenej zemepisnej oblasti:

Pestovanie, preprava, Cistenie a spracovanie oliv, ako aj zaradovanie olivového oleja do tried, sa musi
vykondvat v urenej zemepisnej oblasti vyroby.

Osobitné pravidld pri krdjani, strihani, baleni atd.:

Osobitné pravidld pri oznacovani:

Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti:

Olej sa vyrdba v regione Messara, ktory lezi juzne aZ juhozdpadne od prefektiry Heraklion, juzne od
hory Psiloritis, severne od hory Kofinas a tiahne sa po pobrezie Libyjského mora. Na vychode sa
rozprestiera po zemepisné hranice spravnej oblasti Asterousia a na zdpade aZ po zdliv Messara na
hraniciach s prefektarou Heraklion. Podla spravneho programu Kallikratis zahffia celéi spravnu oblast
Faistos, Cast samosprdvnej oblasti Gortina (celé obce Rouva, Gortina a Kofina) a ¢ast samosprdvnej
oblasti Arhanes — Asterousia (celii obec Asterousia).

Spojenie so zemepisnou oblastou:

. Specifickost zemepisnej oblasti:

Specifické geografické podmienky tejto najjuznejsej oblasti eurépskeho kontinentu, kde sa pestuj
olivy, si vynimo¢né a tvoria takd mikroklimu, ktord je osobitne vhodnd na rozvoj pestovania oliv
a ktorti nemozno ndjst v Ziadnom inom regiéne Kréty ani Grécka.

Poda

Oblast mé charakter zvlnenej niZiny s priemernou nadmorskou vyskou 150 m. Poda méd priemerné
zlozenie a flovity charakter. Je vdpencovd s obsahom 30 — 50 % CaCO; a ma priemerny aZ nizky
obsah organickej hmoty (0,8 — 1,2 %). Jej pH je neutrdlne a mierne zdsadité.

Klima

Klima je hortica a suchd bez mrazov. Najstudensim mesiacom je janudr s teplotami 6,7 az 15,7 °C (s
priemerom 11,2 °C), pri¢om najhordcej$im je jul s teplotami medzi 20,3 a 33,1 °C (priemerne 28,5 °C).
Najvyssia priemernd teplota bola zaznamenand v jali, a to 34 °C, kym najnizsia priemernd bola
zaznamenand v janudri, a to 6 °C. Pocas letnych mesiacov sa pravidelne vyskytuji vlny horicav
s teplotami prevySujicimi 40 °C a niekedy dokonca v sprievode vynimo¢ne suchych a hortcich vetrov
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5.2.

5.3.

z Afriky. Pocas dna dochddza k vyznamnym teplotnym rozdielom, pricom droven slne¢ného svitu je
vysokd a pocet slne¢nych dni presahuje 150 dni ro¢ne. Priemernd mesacnd relativna vlhkost sa pohy-
buje od 46,8 % (v jali) do 74 % (v janudri). Pocas zimnych mesiacov napadd priemerne okolo 100 mm
zrdzok, ale pocas letnych mesiacov skoro vobec neprsi. Priemerny dhrn zrdzok rocne je 534,9 mm.
Vzhladom na to, Ze odroda Koroneiki moze v tejto uréenej oblasti, ktord lezi v nizkej nadmorskej
vyske a kde sa nevyskytujii mrazy, dosiahnut svoj maximdlny potencidl, povazuje sa preto za najvhod-
nejsiu na pestovanie a vyrobu uvedeného olivového oleja.

Specifickost vyrobku:

Vyrobok md stredne intenzivnu ovocni arému oliv v kombindcii s vyvdZenou ovocnou pikantno-
horkou chutou.

Olivovy olej Messara mé nizku kyslost nepresahujiicu hodnotu 0,6. Vynimo¢né nizke absorpéné indexy
(K537 < 1,80 a Kyyy < 0,13) a rozdiely v absorpénych koeficientoch (< — 0,001) dokazuji Eerstvost
vyrobku, zatial ¢o nizke peroxidové ¢islo (< 8,5) priamo suvisi s vybornou skladovatelnostou.

Obsah kampesterolu je obzvlast vysoky (viac ako 3,8 % celkovych sterolov), hoci nepresahuje hornt
hranicu 4 %. Tito osobitnd charakteristika sa vyvinula vdaka jedine¢nym horticim a suchym
podmienkam v tejto oblasti.

Pricinnd suvislost medzi zemepisnou oblastou a akostou alebo typickou vlastnostou vyrobku (CHOP), alebo
Specifickou akostou, povestou alebo inou typickou vlastnostou vyrobku (CHZO):

Kombindcia vdpencovej pody, ktord je relativne chudobnd na organickt hmotu, a vysokého vystavenia
oliv slneénému svetlu prispieva k zvysenej koncentricii aromatickych zloziek. Kopcovité oblasti st
vdaka svojmu reliéfu na miestach, kde prechddzaji do niziny, dostato¢ne vystavené slnku.

Okrem toho odroda zreje skoro, ¢o znamend, Ze rast a dozrievanie ovocia prebicha v ¢ase najdlhsieho
slne¢ného svitu, ¢o zas prispieva k zvySovaniu obsahu aromatickych zloZiek olivového oleja. Skoré
kvitnutie resp. nasadenie plodov a ndsledné skoré dozrievanie $pecidlne podporuji klimatické
podmienky prevladajiice v danych obdobiach. Chladné pocasie a nizka relativna vlhkost (okolo
60 %), ktoré prevlidaji v poslednych dvoch dekddach aprila (okolo 18 °C), podporujii tvorbu
a opelovanie kvetov. V nasledujicom obdobi sa teplota pohybuje okolo 22 °C, ¢o umoziuje uspoko-
jivé nasadenie plodov. Treba poznamenat, Ze skoré kvitnutie a nasadenie plodov st v obdobiach rastu
a dozrievania ovocia rozhodujiicimi faktormi, ¢o spadd do obdobia, ked je v oblasti dobré pocasie,
kedZze zatiahnutd obloha sa vyskytuje prevazne v zimnych mesiacoch. Vysledkom tohto faktu a reliéfu,
ktory umoziiuje, aby boli olivy ¢o najviac vystavené slnku, ako aj vhodnych pracovnych postupov
pestovatelov a spracovatelov pocas pestovania, zberu a spracovania oliv je vyroba tohto $pecidlneho
extra panenského olivového oleja.

Okrem toho hortce a suché podnebie oblasti obmedzuje aktivitu olivovej muchy poskodzujiicej plody,
v dosledku ¢oho je vysledny produkt vysokej kvality a nizkej kyslosti.

Vysledkom velmi vysokych zaznamenanych teplot v letnych mesiacoch je prirodzene vysoky obsah
kampesterolu v olivovom oleji, ¢o je pre tito oblast charakteristické. Urovne obsahu kampesterolu st
zvlast vysoké najmd vdaka predlzenym vysokym teplotdm zaznamenanym v Messare pocas letnych
mesiacov (niekedy presahujicim 40 °C) a stres z nedostatku vody, ktorému st stromy vystavené.
Vysoky obsah nutri¢ne hodnotnych nenasytenych mastnych kyselin sa takisto tvori vdaka tejto klima-
tickej zvldstnosti.

Pestovanie oliv je neoddelitelnou stcastou histérie a kultiiry Kréty. Prvd overend pritomnost olivov-
nikov na tomto ostrove sa datuje do stredného neolitu (5400 — 4400 p. n. 1.) a vyroba olivového oleja
z ich ovocia zadina v tom istom obdobi. Pocas ranného minojského obdobia (2800 — 2300 p. n. 1)
rastli na Kréte celé héje olivovnikov a divych olivovnikov vratane lesa Kapetaniana na niZine Messara.
Pestovanie oliv a ich spractivanie sa izko spdjali s vyZivou, hospoddrstvom, uctievanim bohov a kultd-
rou. Za zmienku stoji najmd spojenie medzi olivami, vyrobkami z nich a ndboZenskymi ritudlmi.
Artefakty z minojskej kultdry, ktoré sa dodnes uchovali, ako st ovélne (v tvare hrusky) kamenné lisy so
zlabom okolo nddoby a vytokom, ktoré sa nasli v obciach Faistos a Kommos, st dokazom existencie
oliv v tomto obdobi.
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Vdaka svojej vynikajicej kvalite olivovy olej Messara uz vyhral dve ceny. Pocas 2. Festivalu olivového
oleja a oliv, ktory organizovala eurdpska siet regiondlneho rozvoja (EDPA) v Aténach 9. az 11. mdja
2008, udelili rozhodcovia sttaziacemu olivovému oleju z niZiny Messara vyrobenému 100 % z odrody
Koroneiki a predlozenému Uniou polnohospodérskych druzstiev (EAS) Messary striebornd medailu za
jeho kvalitativne vlastnosti. Na 4. Festivale olivového oleja a oliv v Aténach 12. az 14. mdja 2010 v 2.
sttazi extra panenskych olivovych olejov ziskal olivovy olej z Messary predlozeny EAS Messara bronz
za chut.

Odkaz na uverejnenie Specifikdcie:

[Clénok 5 ods. 7 nariadenia (ES) ¢ 510/2006]

http:/fwww.minagric.gr/images/stories/docs/agrotis/POP-PGE[prodiagrafes_elaioladou_Messara.pdf
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Oznimenie urené osobim a subjektom doplnenym do zoznamu uvedeného v ¢linku 2 nariadenia

Rady (ES) & 1183/2005, ktorym sa zavadzajii urcité osobitné restriktivne opatrenia namierené proti

osobdm, ktoré porusuji zbrojné embargo voci KonZskej demokratickej republike, na zdklade
vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) & 1251/2012

(2012/C 396/11)

1.V spolo¢nej pozicii 2008/369/SZBP (') sa Unia vyzyva, aby zmrazila financné prostriedky a hospo-
darske zdroje fyzickych a pravnickych osob, subjektov a orgdnov, ktoré porusuju zbrojné embargo voci
Konzskej demokratickej republike, uvedenych v zozname vypracovanom na zéklade rezoliicii Bezpe¢nostnej
rady OSN 1533(2004), 1596(2005), 1807(2008) a 1857(2008), ktory ma byt pravidelne aktualizovany
vyborom OSN zriadenym na zdklade rezoliicie Bezpe¢nostnej rady OSN 1533(2004).

Zoznam vyhotoveny tymto vyborom OSN zahfia:
— osoby alebo subjekty, ktoré porusuji zbrojné embargo a stvisiace opatrenia uvedené v ¢lanku 1,

— vediicich politickych a vojenskych predstavitelov cudzich ozbrojenych skupin pdsobiacich v KDR, ktori
brania odzbrojeniu a dobrovolnej repatridcii alebo presidleniu bojovnikov, ktori patria k tymto skupi-
nam,

— vediicich politickych a vojenskych predstavitelov konzskych milicii podporovanych zo zahranicia, ktori
brénia Gcasti svojich bojovnikov v procese odzbrojenia, demobilizdcie a reintegracie,

— vedicich politickych a vojenskych predstavitelov, ktori pésobia v KDR a verbujii alebo vyuzivaji deti
v ozbrojenych konfliktoch v rozpore s uplatnitelnym medzindrodnym prdvom,

— osoby, ktoré posobia v KDR a zdvaznym sposobom porusuji medzinarodné pravo okrem iného tym, Ze
sa v ozbrojenych konfliktoch zameriavaji na deti alebo Zeny, zabijaji ich a mrzacia, vystavuji sexudl-
nemu ndsiliu, inosom a ndsilnému vysidlovaniu,

— osoby, ktoré brania distribtcii humanitdrnej pomoci alebo pristupu k nej vo vychodnej casti KDR,

— osoby alebo subjekty, ktoré prostrednictvom nedovoleného obchodovania s prirodnymi zdrojmi
podporujii nezdkonné ozbrojené skupiny vo vychodnej ¢asti KDR.

2. Sankény vybor OSN rozhodol 12. novembra 2012 o doplneni jednej fyzickej osoby a dia
30. novembra 2012 o doplneni dvoch fyzickych osob do prislusného zoznamu. Dotknuté fyzické osoby
mozu vyboru OSN kedykolvek predlozit Ziadost o prehodnotenie rozhodnutia zahrnit ich do uvedeného
zoznamu OSN spolu s podpornou dokumenticiou. Takdto Ziadost je potrebné zaslat na adresu:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room §-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Dalsie informdcie st uvedené na stranke: http://www.un.org/sc/committees/dfp.shtml

3. Okrem rozhodnuti OSN uvedenych v bode 2 Komisia prijala nariadenie (EU) ¢. 1251/2012 (2), ktorym
sa meni a dopliia priloha I k nariadeniu Rady (ES) ¢. 11832005, ktorym sa zavadzaju urcité osobitné
redtriktivne opatrenia namierené proti osobdm, ktoré porusuji zbrojné embargo voci KonZzskej demokra-

tickej republike (3).
Z tohto dovodu sa na dotknuté fyzické osoby vztahuju tieto opatrenia podla nariadenia (ES) ¢. 1183/2005:

a) zmrazenie finanénych prostriedkov a hospoddrskych zdrojov, ktoré st v ich vlastnictve alebo drzbe,
a zakaz spristupnit im alebo v ich prospech priamo alebo nepriamo finan¢né prostriedky a hospodarske
zdroje (Cldnok 2); ako aj

() U. v. EU L 127, 15.5.2008, s. 84.
(® U.v. EU L 352, 21.12.2012, 5. 42.
() U.v. EU L 193, 23.7.2005, s. 1.
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b) zdkaz zlcastiioval sa vedome a Gmyselne na ¢innostiach, ktorych cielom alebo désledkom je priame
alebo nepriame obchddzanie opatreni uvedenych v pismene a).

4. Fyzické osoby doplnené do prilohy I k nariadeniu Rady (ES) ¢ 1183/2005 nariadenim (EU)
¢. 1251/2012 a na zdklade rozhodnuti OSN z 12. novembra 2012 a 30. novembra 2012 mé6zu Komisii
predlozit svoje stanovisko v stvislosti s ich zaradenim do zoznamu. Vyjadrenie je potrebné zaslat na tato
adresu:

European Commission
‘Restrictive measures’

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

5. Do pozornosti dotknutych fyzickych osob sa ddva takisto skutocnost, ze nariadenie (EU) ¢. 1251/2012
mozu napadniif na Vieobecnom stde Eurdpskej tnie v stlade s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 263
ods. 4 a ods. 6 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie.

6. S osobnymi tidajmi fyzickych osob, ktorych sa tykajii zoznamy podla nariadenia (EU) ¢ 1251/2012,
sa bude zaobchddzat v sdlade s pravidlami stanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 45/2001 o ochrane jednotlivcov
so zretelom na spracovanie osobnych tdajov institiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe
takychto tdajov (!). Aktikolvek Ziadost, napr. o poskytnutie daldich informdcii alebo Ziadost savisiacu
s vykonom prav podla nariadenia (ES) ¢. 45/2001 (napr. pristup k osobnym ddajom alebo oprava osobnych
udajov), je potrebné zaslaf Komisii na adresu uvedent v bode 4.

7. Pre poriadok sa fyzické osoby uvedené v prilohe I upozoriuji na moznost podat Ziadost prislusnym
orgdnom dotknutého ¢lenského $tatu (Clenskych $tatov), ktoré si uvedené v prilohe II k nariadeniu (ES)
¢. 11832005, s cielom ziskat povolenie na pouzitie zmrazenych finan¢nych prostriedkov a hospodarskych
zdrojov na zdkladné vydavky alebo osobitné platby v stlade s ¢lankom 3 uvedeného nariadenia.

() U.v.ESL 8, 12.1.2001, s. 1.
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KORIGENDA

Korigendum k rozhodnutiu Komisie z 13. decembra 2012, ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie 2007/134/ES,
ktorym sa zriad'uje Eurépska rada pre vyskum

(Uradny vestnik Eurdpskej inie C 385 zo 14. decembra 2012)
(2012/C 396/12)

Rozhodnutie Komisie z 13. decembra 2012, ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2007/134/ES, ktorym sa zriaduje

Eurdpska rada pre vyskum, md zniet takto:

L,ROZHODNUTIE KOMISIE
z 13. decembra 2012,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2007/134/ES, ktorym sa zriaduje Eurépska rada pre vyskum

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady
1982/2006/ES z 18. decembra 2006 o siedmom rdmcovom
programe Eurdpskeho spolocenstva v oblasti vyskumu, technic-
kého rozvoja a demonstraénych ¢&nnosti (2007 — 2013) (1),
a najmi na jeho ¢lanky 2 a 3,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2006/972/ES z 19. decembra
2006 o osobitnom programe Myslienky, ktorym sa vykondva
siedmy rdmcovy program Eurépskeho spolocenstva v oblasti
vyskumu, technického rozvoja a demonstra¢nych ¢innosti
(2007 — 2013) (3, a najmid na jeho ¢lanok 4 ods. 2 a 3,

kedZe:

(1)  Komisia rozhodnutim 2007/134[ES z 2. februdra 2007,
ktorym sa zriaduje Eurépska rada pre vyskum (), zriadila
Eurépsku radu pre vyskum (dalej len ERC) na imple-
mentdciu osobitného programu Myslienky. ERC tvori
nezdvisld vedeckd rada podporovand S3pecializovanou
vykondvacou $truktirou a je ustanovend do 31. decembra
2013.

(2)  Vedeckii radu tvoria popredni vedci, odbornici v oblasti
techniky a akademicki pracovnici, ktorych vymentva
Komisia a ktori konaji podla vlastného vedomia
a svedomia nezdvisle od vonkajsich zdujmov. Je zloZend
z 22 &enov a kond v stlade s manditom stanovenym
v clanku 3 rozhodnutia 2007/134/EC.

(3)  Rozhodnutim 2009/357[ES z 27. aprila 2009, ktorym sa
meni a doplna rozhodnutie 2007/134/ES, ktorym sa
zriaduje Eurdpska rada pre vyskum (¥), nahradila Komisia
troch ¢lenov  po ich rezignicii. Rozhodnutim
2011/}2/EU z 12. janudra 2011, ktorym sa men{
a doplia rozhodnutie 2007/134/ES, ktorym sa zriaduje
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Eurépska rada pre vyskum (°), nahradila Komisia sied-
mich ¢lenov, ktorym sa skondilo ich funkéné obdobie.

Desiatim c¢lenom vedeckej rady sa skon¢i mandat
1. februdra a 26. aprila 2013 a je potrebné etapovité
obnovenie ¢lenstva vo vedeckej rade.

Etapovité obnovenie vedeckej rady by sa malo uskuto¢nit
podla ustanoven{ ¢ldnku 4 ods. 6 a cldnku 4 ods. 7
rozhodnutia 2007/134[ES, v ktorych sa okrem iného
uvddza, Ze clenovia st vymenovani na funkéné obdobie
Styroch rokov, ktoré mozno predlzit raz na zdklade
rotaéného systému, ktory je zdrukou kontinuity prdce
vedeckej rady, a Ze ¢lena mozno vymenovat na kratsie
obdobie ako maximdlne funkéné obdobie s cielom
umoznit etapovité striedanie ¢lenov na zdklade rotécie.

Podla ¢ldnku 4 ods. 4 rozhodnutia 2007/134/ES Komisia
vymenuje dalsich ¢lenov na zdklade faktorov a kritérif
stanovenych v prilohe I k uvedenému rozhodnutiu
a na zdklade nezdvislého a transparentného postupu ich
uréovania, po dohode s vedeckou radou vritane konzul-
ticie s vedeckou obcou, ako aj vrdtane spravy Eurdp-
skemu parlamentu a Rade. Na tento wcel sa vytvoril
stily identifikacny vybor na vysokej drovni zloZeny
z nezdvislych odbornikov ako skupina odbornikov
s honordrmi hradenymi v rdmci prevddzkového rozpoctu
osobitného programu Myslienky. Tento vybor predlozil
odpordcania tykajice sa etapovitého obnovenia ¢lenstva
vo vedeckej rade, ktoré boli prijaté.

Podla cldnku 4 ods. 4 rozhodnutia 2007/134[ES sa
vymenovanie budicich ¢lenov uverejiiuje v stlade s naria-
denim (ES) ¢ 45/2001 (9).

Rozhodnutie 2007/134/ES by sa preto malo zodpoveda-
jlicim sposobom zmenit a doplnit,

13.1.2011, s. 5.
, 12.1.2001, s. 1.
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ROZHODLA TAKTO:
Cldnok 1

Priloha II k rozhodnutiu 2007/134/ES sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida Géinnost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 13. decembra 2012

Za Komisiu
Maire GEOGHEGAN-QUINN
clenka Komisie
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PRILOHA

JPRILOHA II

Clenovia vedeckej rady ERC

Meno a institticia

Zaciatok funkéného obdobia

Koniec funkéného obdobia

Athene DONALD, Univerzita v Cambridgei

2. februdra 2013

31.

decembra 2013

Nicholas CANNY, Nirodnd univerzita [rska, Galway

13. janudra 2011

31.

decembra 2013

Sierd A.P.L. CLOETINGH, Univerzita v Utrechte

27. aprila 2013

31.

decembra 2013

Tomasz DIETL, Polskd akadémia vied

13. janudra 2011

31.

decembra 2013

Daniel DOLEV, Hebrejskd univerzita v Jeruzaleme

13. janudra 2011

31.

decembra 2013

Carlos M. DUARTE, Instituto Mediterraneo de Estudios
Avanzados, Espories (Islas Baleares)

27. aprila 2013

31.

decembra 2013

Barbara ENSOLI, Istituto Superiore di Sanita, Rim 2. februédra 2013 31. decembra 2013
Daniel ESTEVE, CEA Saclay, Gif-sur-Yvette 13. janudra 2011 31. decembra 2013
Pavel EXNER, Ceskd akadémia vied, Praha 13. janudra 2011 31. decembra 2013
Eva KONDOROSI, Madarskd akadémia vied, Szeged 2. februdra 2013 31. decembra 2013
Timothy HUNT, Vyskum rakoviny v Spojenom kralovstve, 13. janudra 2011 31. decembra 2013
South Mimms

Carl-Henrik HELDIN, Ludwigov tstav pre vyskum rakoviny, 13. janudra 2011 31. decembra 2013
Uppsala

Klaus BOCK, Narodnd vyskumnd naddcia Ddnska, Kodan 2. februdra 2013 31. decembra 2013
Matthias KLEINER, Nemeckd vyskumnd naddcia, Bonn 2. februdra 2013 31. decembra 2013
Nuria Sebastian GALLES, Univerzita Pompeu Fabra, Barce- 27. aprila 2013 31. decembra 2013
lona

Helga NOWOTNY, WWTF, Viedensky vedecky a technolo- 13. janudra 2011 31. decembra 2013
gicky fond

Reinhard GENZEL — Ustav Maxa Plancka pre kozmickii 2. februdra 2013 31. decembra 2013
fyziku, Garching

Alain PEYRAUBE, EHSS — Centre de recherches linguistiques 13. janudra 2011 31. decembra 2013
sur Asie orientale, Pariz

Reinhilde VEUGELERS, Katolicka univerzita v Leuvene 2. februdra 2013 31. decembra 2013
Mart SAARMA, Univerzita v Helsinkdch 13. janudra 2011 31. decembra 2013
Anna TRAMONTANO, Univerzita v Rime — La Sapienza 13. janudra 2011 31. decembra 2013

Isabelle VERNOS, Centre de Regulacié Gendmica, Barcelona

13. janudra 2011

31. decembra 2013
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Eurépska komisia

Uverejnenie Ziadosti o zdpis do registra podla ¢lanku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢ 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnohospoddrskych vyrobkov a potravin

Ozndmenie uréené osobdm a subjektom doplnenym do zoznamu uvedeného v ¢ldnku 2 nariadenia
Rady (ES) ¢. 1183/2005, ktorym sa zavadzaju urcité osobitné restriktivne opatrenia namierené proti
osobdm, ktoré porusuji zbrojné embargo voci KonZzskej demokratickej republike, na zdklade vykona-
vacieho nariadenia Komisie (EU) €. 1251/2012. ... .. it
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Korigendum k rozhodnutiu Komisie z 13. decembra 2012, ktorym sa menf a doplia rozhodnutie 2007/134/ES,
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Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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